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O tomto dokumentu Liquiline System CABOHA

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu | Vyznam

A NEBEZPECi Tento pokyn upozorfiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
Pfip. nésledky nerespektovani smrti.

» Preventivni opatfeni

A VAROVANI Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
Pfip. nésledky nerespektovani k smrti.

» Preventivni opatfeni

A\ UPOZORNENI Tento pokyn upozoriiuje na nebezpeénou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
Pfip. nésledky nerespektovani zranénim.
» Preventivni opatfeni

OZNAMENI Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

1.2 PouZité symboly
Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakéazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pristroji

Odkaz na stranku

Odkaz na obréazek

rﬁwaxgng
o
o

Vysledek kroku
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Liquiline System CABOHA O tomto dokumentu

13 Symboly na pfistroji

Symbol Vyznam

Odkaz na dokumentaci k zafizeni

Vystraha: riziko zranéni otacejicimi se ozubenymi koly

ANl
'/A\ Varovani: nebezpe¢né napéti

1.4 Dokumentace

Nasledujici ndvod je dopliikem tohoto Struéného névodu k obsluze a je k dispozici na
strdnkach produktd na internetu:
= Navod k obsluze Liquiline System CAS8OHA
= Popis pristroje
s Uvedeni do provozu
= Provoz
= Popis softwaru (s vyjimkou menu senzort, ta jsou popsana ve zvla$tnim manualu, viz
nize)
= Diagnostika, vyhledavani a odstratiovani zadvad podle druhu pfistroje
= Udrzba
» Opravy a nédhradni dily
= PfisluSenstvi
= Technické udaje
= Navod k obsluze Memosens, BA01245C
= Popis softwaru pro vstupy Memosens
= Kalibrace senzord Memosens
= Diagnostika, vyhledavani a odstrafiovani zadvad podle druhu senzoru
= Predpisy pro komunikaci pfes sbérnici a webovy server
= PROFIBUS, SD01188C
= Modbus, SD01189C
= Webovy server, SD01190C
s EtherNet/IP, SD01293C
= Specidlni dokumentace o reagenciich:
CY8OHA

Endress+Hauser 5



Zakladni bezpec¢nostni pokyny Liquiline System CA80HA

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny persondl.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento navod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a ndlezité kvalifikovany
persondl.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpiisob pouZiti

Liquiline System CA80HA je fotometricky analyzator pro témér kontinudlni stanoveni celkové
tvrdosti ve vodném médiu.

Analyzator je urcen pro pouziti v nasledujicich aplikacich:

= Optimalizace systému reverzni osmézy a ménicli iontl

= Uréovani tvrdosti pitné vody

= Zaruceni kvality procesnich vod ve vyrobnich provozech

PouZivani pfistroje pro jiné ucely nezZ je uvedeno, pfedstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno. Vyrobce neni zodpovédny za Skody
zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpe¢nostnich predpisi:
= instalacnich pfedpist
= mistnich norem a predpist

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovérte spravnost viech pfipojeni.

2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

6 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA Z&kladni bezpecnostni pokyny

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

4. PoSkozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

1. Pokud poruchy nelze odstranit:
Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich
neumyslnému uvedeni do provozu.

2. Pokud neprovadite servisni nebo udrzbarské préce, dvefe musi byt zaviené.

A UPOZORNENI

Cinnosti béhem provozu analyzatoru

Nebezpeci zranéni a infekce z média !

» Pred povolenim jakychkoliv hadic se pfesvédcte, Ze aktudlné neprobihaji Zadné procesy,
napf. Cerpani vzorku, a ani v nejblizsi dobé nebudou zahajeny.

» PouZivejte ochranné obleceni, bryle a rukavice nebo provedte vhodnd opatfeni pro vlastni
ochranu.

» Otfete pfipadné uniky reagencie jednordzovou utérkou a omyjte mista ¢istou vodou.
Nasledné vycisténé plochy osuste hadfikem.

A\ UPOZORNENI

Nebezpeci zranéni blokovacim mechanismem dvefi
» Dvefe vZdy uplné otevfete, aby bylo blokovani dvefi fadné zajisténo.

2.5 Bezpecnost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zdvodu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledfiované pfislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

Zatizeni pfipojena ke analyzdtoru musi spliiovat pfislusné bezpecnostni normy.

2.5.2 Bezpecnost IT

Poskytujeme zéruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovan a pouZivan tak, jak je popsano
v navodu k obsluze. Piistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Bezpecnost opatfeni IT podle norem bezpecnosti obsluhy, které zaru¢uji dodatetnou ochranu
pro zafizeni a pfenos dat, musi provést obsluha osobné.

Endress+Hauser 7



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Liquiline System CA80HA

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.

= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.

2. Ovéfte, zda neni poSkozeny obsah baleni.

~ Informujte dodavatele o jakémkoli poskozeni obsahu dodéavky.
Uschovejte prosim poskozené zbozi, dokud nebude dany problém doteSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chréanén pted narazy a vlhkosti.
“ Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud maéte jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

Nespravna pfeprava miZe poskodit analyzator
» Pro pfepravu analyzatoru vZdy pouZivejte zvedaci nebo vysokozdvizny vozik.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1 Typovy Stitek

Typové §titky se nachdzeji:
= na vnitfni strané dvefi dole vpravo nebo na pfedni strané v pravém dolnim rohu
= na obalu (samolepici §titek, format na vysku)

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pfistroji:
= Identifikace vyrobce

® Objednaci kod

= Roz3ifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Verze firmwaru

® Podminky okoli a podminky procesu
= Parametry vstupu a vystupu

= Rozsah méreni

s Aktivacni kédy

® Bezpecnostni a vystrazné pokyny

= Schvaleni pro objednanou verzi

» Porovnejte informace na vyrobnim §titku se svou objednavkou.

8 Endress+Hauser



Liquiline System CASBOHA Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.2.2 Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/ca80ha

Vysvétleni objednaciho kédu

Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vaSeho pfistroje se nachazi:
= na typovém Stitku
= v dodacich dokladech

Kde najdete informace o vyrobku
1. Otevfete stranky www.endress.com.
2. Vyvolejte prohledavani stranek (symbol lupy).
3. Zadejte platné vyrobni €islo.
4. Spustte hledani.
L~ V prekryvném okné se zobrazi struktura produktu.

5. Klepnéte na obrazek produktu v pfekryvném okné.

Y Otevfe se nové okno (Device Viewer). V tomto okné se zobrazi veSkeré informace
o vaSem zafizeni spole¢né s dokumentaci k danému produktu.

3.2.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Rozsah dodavky

Soucésti dodavky je nasledujici:

= ] analyzator v objednané verzi s volitelnym hardwarem

= ] tiSténd verze stru¢ného navodu k obsluze v objednaném jazyce
= 1 navod k udrzbé

= Volitelné pfislusenstvi

» V pfipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

3.4 Certifikaty a schvaleni

3.4.1 Znacka C€

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zdkonnym specifikacim smeérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou CE€.

Endress+Hauser 9
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Instalace Liquiline System CABOHA

3.4.2 EAC

Produkt ziskal osvédceni v souladu se smérnicemi TP TC 004/2011 a TP TC 020/2011, které
plati v Evropském hospodafském prostoru (EHP). K produktu je pfipojena znacka shody EAC.

3.4.3 cCSAus

Produkt vyhovuje pozadavktim , CLASS 2252 06 - Process Control Equipment” a ,,CLASS 2252
86 - Process Control Equipment”. Proslo zkouskami podle norem platnych v USA a Kanadé:
CAN/CSA-C22.2 No. 61010-1-12 UL Std. No. 61010-1 (3 Edition).

4 Instalace

A UPOZORNENI

Nespravna preprava miiZe mit za nasledek zranéni nebo poskozeni pfistroje.

» Pro pfepravu analyzatoru vZdy pouZivejte zvedaci nebo vysokozdvizny vozik. Instalaci musi
provadét dvé osoby.

» Zvednéte pfistroj za zapusténé rukojeti.

4.1 Montazni podminky

Pristroj lze instalovat néasledujicimi zptsoby:
= jako nezavisly stolni pfistroj

= montéz na sténu

= montéaZ na podstavec

= montaz na stojan

10 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA

Instalace

4.1.1 Rozméry
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2 Liquiline System CA80 oteviend verze, rozméry v mm (in)
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Instalace Liquiline System CABOHA
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3 Liquiline System CA80 se zdkladnou, rozméry v mm (in)

4.1.2 Montazni poloha

Pfi montaZi pfistroje dbejte téchto pokyni:

» V pfipadé montaZe na sténu zajistéte, aby sténa meéla dostate¢nou nosnost a byla zcela
svisla.

V pfipadé montazZe na zakladnu instalujte pfistroj na rovné plose.

Chrarite pfistroj proti dodateénému zahfivani (napf. od otopného systému).

Chrante pfistroj proti mechanickym vibracim.

Chrarite pfistroj proti korozivnim plyniim, napf. sirovodiku (H,S) a .

Vénujte nezbytné pozornost maximélnimu rozdilu vySek a maximalni vzdalenosti od mista
vzorkovani.

vvyVYyvyy
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Liquiline System CABOHA Instalace

> Zajistéte, aby médium mohlo volné odtékat z jednotky, aniZ by doslo k vzniku sifonového

efektu.

» Zajistéte, aby mohl vzduch pfed plastém volné cirkulovat.

» Oteviené analyzatory (tj. analyzatory dodané bez dvifek) 1ze instalovat pouze v uzavienych
prostorach nebo v ochranném rozvadéci ¢i podobném objektu.

413 Prostorové poZadavky pro montaz

Prostorové poZadavky pro instalaci analyzdtoru

>330(12.99)
[ S
=3
o
@
o
S
—
NI P | = .|
Y i [
i
jj—
=
AD036774 AD036775
4 Minimdlni vzddlenost nutnd pro montdz. 5  Maximdlni oteviraci tihel

Jednotky mm (in).
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Instalace Liquiline System CABOHA

Prostorové poZadavky pro instalaci verze pro montdz na sténu

750 (29.53)

@ 10.7 (0.42)
f
I il
o
120 (4.72)
6 Rozméry drzdku. Jednotky mm (in)
4.2 Montaz analyzatoru na sténu

A UPOZORNENI
Nespravna instalace miZe mit za nasledek zranéni nebo poskozeni pfistroje
» V pfipadé montéaZe na sténu zkontrolujte, zda je analyzator zcela zasazeny do horni i dolni
¢asti ndsténného drzaku, a analyzator zajistéte k hornimu ndsténnému drzaku pojistnym
Sroubem.
MontaZzni materialy potfebné k zajiSténi pfistroje ke sténé nejsou soucasti dodavky.

» Zajistéte montazni materidly k zajisténi pfistroje ke sténé (Srouby, hmoZdinky) v misté

instalace.
(S——
—
—

7 Montdz drzdku na skFir

14 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA

Instalace

AD036781

Zavéseni do ndsténného drzdku

8
1. Zaveéste skiin analyzatoru do nasténného drzaku.
2. Obé horni ¢asti nasténného drzéku zajistéte dodanym Sroubem.
4.3 Instalace verze s podstavcem pod analyzator

A\ UPOZORNENI
Nespravna instalace miZe mit za nasledek zranéni nebo poskozeni pfistroje
» V pripadé pouZivani verze s podstavcem pod analyzator zajistéte, aby byl podstavec pod

analyzator pripevnén k podlaze.

Endress+Hauser
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Instalace Liquiline System CABOHA

624 (24.57)

f

297 (11.70)
417 (16.42)

>
P>

¥
X

530 (20.87)

A0036783

9  Schéma zdkladny

A Srouby (4 x M10)
--- Rozmeéry Liquiline System CA80

A0036785

10  Montdz zdkladny

PriSroubujte zdkladnu k podkladu.
Zvedani a uloZeni analyzatoru na zadkladnu musi provadét dvé osoby. PouZijte zapusténé
rukojeti.

3. Zajistéte zdkladnu k analyzatoru Sesti dodanymi Srouby.

16 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA Elektrické pripojeni

4.4 Kontrola po instalaci

Po montaZi zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojky bezpecné.

5 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zptsobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat vSechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahajenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabel{ neni pod
napétim.

» Pred vytvofenim elektrického ptipojeni si ovéfte, Ze nainstalovany elektricky kabel
odpovida mistnim bezpe¢nostnim piedpistim.

5.1 Podminky pfipojeni

Napajeci kabel Napajeci kabel s bezpe¢nostnim konektorem
Délka kabelu 4,3 m (14,1 ft)
Objednana verze CA80xx-CA (CSA C/US pro vieobecny ucel): napajeci kabel podle US

normy
Analogovy, signalni napt. LiYY 10 x 0,34 mm?
a pfenosova vedeni

5.2 Pripojeni analyzatoru

Zafizeni nema sitovy vypina¢
» Zafizeni musite instalovat pobliZ (vzdalenost < 3 m (10 ft)) snadno pfistupné a jisténé
zasuvKy, aby mohlo byt odpojeno od napajeni.

» Pfi ochranném uzemnéni v rdmci instalace analyzatoru dodrZujte pfislusné pokyny.

521 Vedeni kabelu do pfipojovaci skfifiky

Analyzator je dod4van s pfedinstalovanym napéjecim kabelem.
= U skiiniovych verzi je délka kabelu pfibl. 4,3 m (14,1 ft) od zakladny plasté.
= U stativll analyzatoru je délka kabelu pfibl. 3,5 m (11,5 ft) od zakladny.

Endress+Hauser 17



Elektrické pripojeni Liquiline System CABOHA

Pfipojeni analogovych vstupti a vystupi, senzorii Memosens nebo digitalnich fieldbus
sbérnic

1.

N

Odstraite zasobnik pro lahve: Lehce ho zvednéte za zapusténou rukojet a vytahnéte
dopfedu.

= (0000000000000000 S

Odstrante kryt, ktery je zajistén zahdknutim.

3. Ze systému spravy kapalin odstraiite vSechna saci potrubi pro kapaliny.

6 x Oz

Povolte Sest Sroubtd na nosné desce inbusovym klicem.
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Liquiline System CABOHA Elektrické pfipojent

5. N
//. 4
R
7%
// 7
A q
(\/
6.
6 xPh2 €5 o~

Pomoci kiiZového Sroubovaku uvolnéte Sest Sroubli na krytu modulu elektroniky
a odklopte kryt k pfedni ¢asti.
7. Pouze pro verze objednané s vyvodkami G nebo NPT:

Nahrad'te pfedinstalované kabelové vyvodky se zavitem M dodanymi kabelovymi
vyvodkami G nebo NPT. To se netyka hadicovych vyvodek M32.

Provedte kabely kabelovymi vyvodkami na spodni strané piistroje.

Pro vSechny verze
9. Vedte kabely po zadnim panelu pfistroje, aby byly fadné chranény. PouZijte kabelové
spony.
10. Vedte kabel do modulu elektroniky.
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Elektrické pripojeni Liquiline System CABOHA

Po pfipojeni:
1. Zajistéte kryt modulu elektroniky Sesti Srouby.
2. Priklopte nosnou desku smérem nahoru a po pfipojeni ji zajistéte pomoci Sesti Sroubt.
3. Zajistéte kabely utaZenim kabelovych vyvodek na spodni strané pfistroje.
4.  Umistéte drzak lahvi zpét do krytu.

5.2.2 Pripojeni pristroje 24 V

» V pfipadé pfistroji s napajenim 24 V musi byt pritez pfipojovacich kabell alespori
2,5 mm? a nesmi pfrekrocit 4 mm?.

» Snapdajenim 24 V muZe protékat proud aZ 10 A. Proto dbejte na pokles napéti v napajecim
vedeni.

» Napéti na svorkach pfistroje musi byt ve stanoveném rozsahu ().

1. Pro zajisténi pfistupu do modulu elektroniky postupujte podle popisu v ¢asti ,Vedeni
kabelt“ (» B 17).

2. Vedte pripojovaci kabel 24 V zdola kabelovou vyvodkou na vnitfnim zadnim panelu
pfistroje a provedte jej nahoru do modulu elektroniky.

3. Pripojte napéajeni.

20 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA Elektrické pfipojent

11  Pfifazeni svorek

1 Vnitini napéti 24 V
Napdjeni +24 V

Napdjeni =24 V

Prifazeni: funkéni uzemnéni

oW N

Oznaceni na svorkovnici je zvoleno tak, aby platilo jak pro verze s napajenim 24 V
(+a-), taki pro jiné verze pfistroje (L a N).
53 Pripojeni systému upravy vzorkt
53.1 Pripojeni volitelného d¢isticiho ventilu Liquiline System CAT810
1. Odpoijte sitovou zastrcku.
2. Podle popisu v ¢asti ,Vedeni kabeli odklopte nosnou desku k pfedni ¢asti .
3. Vedte kabel skrz kabelovou prichodku.

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni Liquiline System CABOHA

4. Pouze pro verze objednané s vyvodkami G nebo NPT:

Nahradte jiZ nainstalované kabelové vyvodky se zdvitem M dodanymi kabelovymi
vyvodkami G nebo NPT. To se netykéd hadicovych vyvodek M32.

5. Pfiochranném uzemneéni v rdmci instalace analyzatoru dodrZujte pfislusné pokyny.

6. Odstrante ochranny kryt v pravém hornim rohu.
Le

A0028925

7. Pfipojte Cistici ventil k témto svorkam:
Ly

SP1

GN/YE| PE [O=

A0028926

12 Schéma pripojeni pro Liquiline System CAT810

1 Liquiline System CAT810, 100 az 120 V / 200 az 240 V AC
2 Nepouzito

8. Po pripojeni zajistéte ochrannou sttisku. Zajistéte, aby nebyly uskfipnuty Zadné kabely
ani hadicky.
9. Pro zajisténi nosné desky po pfipojeni pouZijte Sest Sroubd.
5.3.2 Pfipojeni volitelného vyhfivani hadi¢ky a komunikace mezi CAT820/CAT860
a analyzatorem

Pokud moZno pouZivejte pouze zakoncené originalni kabely. Kabely senzori, sbérnice
a sité Ethernet musi byt stinéné.
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Liquiline System CABOHA

Elektrické pfipojent

Priklad kabelu (nemusi nutné odpovidat dodanému kabelu)

® 14

13 Zakonceny kabel

1 Vngjsistinéni (odizolované)
2 Kabelové Zily s dutinkami

3 Plast kabelu (izolovany)

1. Odpoijte sitovou zastreku.

VlozZeni kabelu

3| 4 Stinici svorka pro napdjeni
Memosens a zdroj napéti

5 Kabelovd svorka pro
vyhfivani hadicky

15  Sroub utdhnéte (2 Nm)

2. Podle popisu v ¢asti ,,Vedeni kabeli” odklopte nosnou desku k pfedni ¢asti .

Uvolnéte vhodnou hadicovou vyvodku na pravé spodni strané analyzatoru a z vyvodky

vyjméte zaslepku.

Hadicovou vyvodkou ved'te spiralovou hadicku.

Objednané verze s kabelovymi vyvodkami G' a NPT: Nahradte pfedinstalované
kabelové vyvodky se zavitem M dodanymi vyvodkami G' nebo NPT. To se netyka

hadicovych vyvodek M32.

6. Pfiochranném uzemnéni v rdmci instalace analyzatoru dodrZujte pfislusné pokyny.

7. Odstrante ochranny kryt v pravém hornim rohu.

Le

.

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni Liquiline System CABOHA

8. PoloZte kabel do skfiniky tak, aby odizolované stinéni kabelu zapadlo do jedné
z kabelovych prichytek a aby Zily kabelu bylo moZno snadno pfivést k pfipojovacim
svorkam.

9. Otevrete kabelovou objimku a pfipojte kabel do svorky. Poté znovu utdhnéte Sroub
kabelové objimky.

10. Pripojte kabel nebo kabely (podle provedeni) k témto pfipojovacim svorkam:
L

SP2 SP1
180 N [ BK | N [O5},;

=O| L | BK | L |O=
'CO| PE |GN/YE| PE |O
10| 86 | GY |86 |OO|
,A4E0| 85| PK | 85 o:+>2

0| 97 | GN | 97 |O=
lo0] 98 L YE | 98 O]

A0028924

16  Schéma pripojeni pro Liquiline System CAT820 / 860

1 Vyhfivdni hadicky 100 az 120 V / 200 az 240 V AC (volitelné)
2 Pripojeni pro Memosens a komunikaci s analyzdtorem (volitelné)

11. Po ptipojeni zajistéte ochrannou stfisku. Zajistéte, aby nebyly uskfipnuty Zzddné kabely
ani hadicky.

12. Pro zajisténi nosné desky po pripojeni pouZijte est Sroubi.

5.4 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je mozZno provadét pouze ta mechanicka a elektricka pfipojeni, ktera
jsou popsana v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani poZadované aplikace a jsou
v souladu s uréenym zptisobem pouZiti.

» Tyto prace provadéjte pozorné a svédomite.

Jednotlivé typy ochrany platné pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpecnost, odolnost

vidi elektromagnetickému ruseni) nemohou byt zaruceny, pokud napfiklad :

= kryty nejsou nainstalované;

= pouZivaji se jiné neZ k zafizeni dodané napdjeci jednotky;

= nejsou dostatecné utaZzeny kabelové vyvodky (pro danou uroveii kryti I[P musi byt utaZeny
momentem 2 Nm (1,5 Ibf ft));

® pouZivaji se nevhodné priimeéry kabell pro dané kabelové vyvodky;

= moduly nejsou dostate¢né upevnény;

= displej neni dostate¢né upevnén (tim by vzniklo riziko, Ze se kvili Spatnému utésnéni
dostane dovnitf vlhkost);

= volné nebo nedostate¢né utaZené kabely / kabelové koncovky;

= v zafizeni jsou ponechané neizolované Zily kabell.

24 Endress+Hauser



Liquiline System CABOHA

MozZnosti ovladéani

5.5 Kontrola po pfipojeni

A VAROVANI
Chyba pripojeni

Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena! Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby
zplisobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Zafizeni uvedte do provozu pouze v pfipadé, Ze jste na vSechny otazky odpovédéli ano.

Stav a technické parametry pfistroje

» Nejsou zadné kabely nebo zafizeni viditelné poskozeny?

Elektrické pfipojeni

» Jsou instalované kabely odlehceny na tah?
» Jsou vSechny kabely vedeny bez smycek a prekfizeni?

» Jsou signdlni kabely zapojeny spravné podle schématu zapojeni?
» Jsou vSechny zasuvné svorkovnice spolehlivé pfipojené?

» Jsou vSechny vodice pevné uchycené v kabelovych svorkach?

6 Moznosti ovladani

6.1 Struktura a funkce nabidky obsluhy

English

:
Cestina
Nederlands
Frangais
Deutsch
Italiano
HAGH
Polski

ESC

Py
ooaef Oy

17 Zobrazeni na displeji (priklad)

1 Softwarové tlacitko (funkce stisknuti)

A0036773

2 Multifunkéni ovladac (funkce krokovdni/

prochdzeni a stisknuti/pfidrZeni)

Endress+Hauser

English

Fllperatinn
> Setup

P Calibration
> Diagnostics
> Expert

AD040682

18  Zobrazeni na displeji (pfiklad)

1 Cestav menu a/nebo oznaceni pfistroje

2 Stavovd kontrolka

3 Pfifazeni softwarovych tlacitek, ESC: pro
prechod zpét, MODE: rychly pristup k casto
pouzivanym funkcim, DIAG: odkaz na nabidku
Diagnostika?: Ndpovéda, pokud je k dispozici
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Uvedeni do provozu Liquiline System CABOHA

7 Uvedeni do provozu

7.1 Pripravné kroky

Pred pfipojenim pfistroje k napajeni

Z konstrukce pfistroje vyplyva, Ze pfi jeho uvadéni do provozu pfi nizkych teplotéch vznikaji
velké zapinaci proudy. Hodnota pfikonu uvedend na typovém Stitku udévé ptikon po uplynuti
jedné minuty provozu v pfipadé uvedeni pfistroje do provozu pfi teploté 5 °C.

1. Aby se zamezilo prehfivani napajeciho kabelu nebo vypadnuti pojistky napéjeni,
uvadéjte pristroj do provozu pouze pti teplotach > 5 °C.

2. Ptipojte trubicky pro vedeni kapalin a vizualné zkontrolujte hadicky.

A UPOZORNENI

Funkce automatického ¢isténi pro saci hadicku
Nebezpedi zranéni pti kontaktu s velmi kyselym ¢isticim roztokem
» Nezkracujte saci hadicku systému.

A UPOZORNENI

Cinnosti béhem provozu analyzatoru

Nebezpeci zranéni a infekce z média !

» Pred povolenim jakychkoliv hadic se presvédcte, Ze aktudlné neprobihaji Zddné procesy,
napf. ¢erpani vzorku, a ani v nejbliz§i dobé nebudou zahdjeny.

» PouZivejte ochranné obleceni, bryle a rukavice nebo provedte vhodnd opatfeni pro vlastni
ochranu.

» Otfete pfipadné uniky reagencie jednordzovou utérkou a omyjte mista ¢istou vodou.
Nésledné vycisténé plochy osuste hadfikem.
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Uvedeni do provozu

7.1.1

Schéma pfipojeni hadic

il

® 19

Schéma pfipojent hadic

A0041298

Nasledujici schémata znazornuji stav

v okamziku vydani této dokumentace.
Schéma pripojeni hadic platné pro vasi
verzi piistroje se nachézi na vnitfni strané
dvirek analyzatoru.

» Hadice pfipojujte pouze v souladu
s timto schématem.

D5 t
M D6 S¢
A D7 14 y
;7 | ;
@ @8 A ! V E X ! 8 Iy Y V
; gé 3 ~ CP 2 D1
s1|| RK D2
| |
optional B g & I—I
cooling D optional
3 dilution

A0034793

Liquiline System CA80HA, jednokandlovy pfistroj

20

S1 Standard 1

RK Reagencie RK

w1 Odtok

Cu Kyveta

M Fotometricky/méfici ¢ldnek
1 T kus

Endress+Hauser

P

Vzorek

2,3,7 Ddvkovace

D
SC
c

Odtok
Sbérnd nddobka vzorkit

Cistici jednotka
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Uvedeni do provozu

Liquiline System CABOHA

D5
M D6
A
- ; !
rL i' I3l m 8 é ! -} =] }.\ !
— N —
=hr R @ © 7
[
S1{| RK
l |
optional =] E & _
coolin D optional
g 3 dilution
A0034794
21  Liquiline System CA80HA, dvoukandlovy pristroj
S1 Standard 1 P Vzorek
RK Reagencie RK 2,3,7 Ddvkovace
w1 Odtok D Odtok
Cu Kyveta SC Sbérnd nddobka vzorki
M Fotometricky/mérici ¢lanek C Cistici jednotka
1 T kus
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Liquiline System CABOHA Uvedeni do provozu

D5
M D6
A . 1
=; 1 *
Y
i' =] @ 8 8 ! -} [F1I-} ! -} P  J V ‘
— N = —
S£ES m P2 P
[
S1|| RK| [¢
1
optional El B E]
cooling D 88&82%1
3 N /
A0034795
22 Liquiline System CA80HA, samonasdvaci
S1 Standard 1 P Vzorek
RK Reagencie RK 2,3,7 Ddvkovace
w1 Odtok D Odtok
Cu Kyveta C Cistici jednotka
M Fotometricky/meérici ¢clanek 1 T kus

7.1.2 Pripojeni pfitokové hadicky vzorku
Zajistéte v misté instalace staly a dostatecny pfivod vzorku.
Ptipojte hadicky pro vedeni kapalin systému dodéavéni vzorku.

Systém se samonasavaci pfipravou: Pfipojte dodanou saci hadici (1,5 m) k jednotce
Liquid Manager (,vzorek®) (= B 27) a provedte ji hadicovou prichodkou analyzatoru
na vneéjsi stranu.

4. Pripadné pfipojte komunikacni kabel a vyhfivani hadicky systému pripravy vzorku
k analyzatoru.

5. Zajistéte, aby vzorek zkouSeného média mél nizky obsah nerozpusténych latek, , protoZe
jinak hrozi nebezpe¢i ucpani.

7.2 Kontrola funkci

A VAROVANI
Nespravné pripojeni, nespravné napajeci napéti
Nebezpeci ohroZeni osob a chybné funkce zafizeni!
» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
» Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.
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Uvedeni do provozu Liquiline System CABOHA

Pred uvedenim pfistroje do provozu:

1. Pripojte hadicky pro vedeni kapalin systému dod&véni vzorku.

2. Po montazi:
Zkontrolujte, zda jsou vechny pripojky zajiSténé a tésné.

3. Zkontrolujte, zda jsou hadice systému pro pfipravu vzorkd spravné osazeny na
hadicovych vyvodkéach. Hadice by nemélo byt moZno sejmout bez pouZiti sily.

4. Vizualné zkontrolujte fadny stav vSech hadicovych pfipojek.

A VAROVAN{
Chyba pripojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena. Vyrobce neprebird odpovédnost za chyby
zplisobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Pristroj uvedte do provozu pouze v piipadé, Ze jste na vSechny otazky odpovédéli ano.

Stav a technické parametry pfistroje
» Jsou hadice z venkovni strany bez poSkozeni?

Vizuélni kontrola potrubi pro kapaliny
» Zkontrolujte pfipojeni hadifek podle schématu zapojeni hadicek.
» Je saci potrubi pfipojeno k sbérné nadobé vzorki (je-li k dispozici)?
» Jsou davkovace fadné vloZeny?
» Mohou se davkovace volné pohybovat nahoru a dol?
» Jsou vSechny piipojky hadic tésné?
» Je-li k dispozici uprava vzorkul: Bylo provedeno pfipojeni? Maji ochranné hadice
v hadicovych vyvodkach odlehéeni v tahu?
» Neni-li iprava vzorku pfipojena, mé vzorkové hadice v hadicové vyvodce odlehéeni v tahu?
» Byly vloZeny a pfipojeny lahve s reagenciemi, a standardy?

7.3 Zapnuti méficiho pristroje
1. Pripojte napégjeni.

2. Vyckejte na dokonceni inicializace.

7.4 Nastaveni jazyka ovladani

Nastaveni jazyka

» Stisknéte funkeni tlac¢itko MENU . Zvolte jazyk v prvni poloZce nabidky.
- Pfistroj nyni miZete obsluhovat ve vdmi zvoleném jazyce.
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Uvedeni do provozu

7.5 Nastaveni méficiho pfistroje

7.5.1 Zakladni nastaveni analyzatoru

Provadéni zakladnich nastaveni

1.

o Bl B2 2

Prepnéte na nabidku Nastaveni/Zakladni nastaveni analyzatoru .
L= Provedte nésledujici nastaveni.

Tag pfistroje: Zadejte jakykoli nazev pfistroje podle vlastni volby (max. 32 znakd).
Nastaveni datumu: Je-li to nutné, opravte nastavené datum.
Nastaveni €asu: Je-li to nutné, opravte nastaveny cas.

Pro navrat do reZimu méfeni: stisknéte funkéni tlacitko pro ESC po dobu alespon jedné
sekundy.
L= Vas$ analyzator nyni pracuje v provozu ve vami zvoleném zdkladnim nastaveni.
Pfipojené senzory pouZivaji tovarni nastaveni pro pfedmeétny typ senzoru
a individualni kalibra¢ni nastaveni, kterd byla uloZena jako posledni.

nastaveni analyzatoru:

>

Provedte konfiguraci proudovych vstupd, relé, koncovych vypinaci, ¢isticich cykld
a diagnostik pfistroje prostfednictvim nasledujicich dilé¢ich menu.

Endress+Hauser
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